Załącznik I:
Wytyczne dotyczące dobrych praktyk w zakresie implementacji niektórych artykułów Konwencji o zwalczaniu przekupstwa zagranicznych funkcjonariuszy publicznych w międzynarodowych transakcjach handlowych 

Mając na uwadze spostrzeżenia i rekomendacje Grupy Roboczej do spraw Przekupstwa w Międzynarodowych Transakcjach Handlowych wypracowane w ramach programu systematycznych działań uzupełniających mającego na celu monitorowanie i wspieranie pełnej implementacji Konwencji OECD o zwalczaniu przekupstwa zagranicznych funkcjonariuszy publicznych w międzynarodowych transakcjach handlowych (Konwencji antykorupcyjnej OECD), przewidzianego w Artykule 12 Konwencji, dobre praktyki co do pełnej implementacji niektórych artykułów tej Konwencji rozwinęły się w następujący sposób:
A) 
Artykuł 1 Konwencji antykorupcyjnej OECD: przestępstwo przekupstwa zagranicznego funkcjonariusza publicznego
Artykuł 1 Konwencji antykorupcyjnej OECD powinien być implementowany w taki sposób, by fakt żądania łapówki przez zagranicznego funkcjonariusza publicznego nie stanowił okoliczności wyłączającej lub ograniczającej odpowiedzialność. 

Państwa członkowskie powinny podejmować publiczne działania podnoszące świadomość oraz zapewniać szczegółowe pisemne wyjaśnienia dla obywateli w zakresie krajowych przepisów implementujących Konwencję antykorupcyjną OECD oraz Komentarzy do Konwencji.
Państwa członkowskie powinny w odpowiednich przypadkach dostarczać informacji i szkoleń swoim funkcjonariuszom publicznym delegowanym do placówek za granicą w zakresie przepisów implementujących Konwencję antykorupcyjną OECD, tak aby taki personel mógł dostarczać podstawowych informacji krajowym przedsiębiorstwom obecnym za granicą oraz właściwej pomocy w sytuacjach, gdy przedsiębiorstwa spotykają się z żądaniami łapówek.

B)
Artykuł 2 Konwencji antykorupcyjnej OECD: odpowiedzialność osób prawnych
Systemy odpowiedzialności osób prawnych w państwach członkowskich za przekupstwo zagranicznych funkcjonariuszy publicznych w międzynarodowych transakcjach handlowych nie powinny ograniczać odpowiedzialności do przypadków, gdy fizyczna osoba lub osoby, które popełniły przestępstwo, zostały oskarżone lub skazane.
Systemy odpowiedzialności osób prawnych w państwach członkowskich za przekupstwo zagranicznych funkcjonariuszy publicznych w międzynarodowych transakcjach handlowych powinny stosować jedno z następujących podejść:

a. szczebel zwierzchnictwa osoby, której zachowanie wywołuje odpowiedzialność osoby prawnej, jest traktowany elastycznie i odzwierciedla szeroki wachlarz systemów podejmowania decyzji w ramach osób prawnych, lub
b. podejście jest funkcjonalnie równoważne z powyższym, nawet jeśli odpowiedzialność jest wywoływana jedynie postępowaniem osób na najwyższych szczeblach zarządzania, dzięki temu, że odpowiedzialnością objęte są następujące przypadki:

- osoba na najwyższym szczeblu zarządzania oferuje, obiecuje lub wręcza łapówkę zagranicznemu funkcjonariuszowi publicznemu;

- osoba na najwyższym szczeblu zarządzania poleca lub upoważnia pracownika niższego szczebla do oferowania, złożenia obietnicy lub wręczenia łapówki zagranicznemu funkcjonariuszowi publicznemu; i
- osoba na najwyższym szczeblu zarządzania nie zapobiega przekupieniu zagranicznego funkcjonariusza publicznego przez pracownika niższego szczebla, włączając w to przypadki niewłaściwego nadzoru nad pracownikiem lub nie wdrożenia odpowiednich wewnętrznych mechanizmów kontroli, zasad etyki oraz programów lub środków dotyczących zgodności.
C) 
Odpowiedzialność za przekupstwo przez pośredników

Państwa członkowskie powinny zapewnić, by, zgodnie z art. 1 Konwencji antykorupcyjnej OECD oraz zasadą funkcjonalnej równoważności przewidzianą w Komentarzu 2 do Konwencji antykorupcyjnej OECD, osoba prawna nie mogła uniknąć odpowiedzialności przez to, że posługuje się pośrednikami, włączając w to powiązane z nią osoby prawne, w celu oferowania, obiecywania lub wręczenia w jej imieniu łapówki zagranicznemu funkcjonariuszowi publicznemu.

D) 
Artykuł 5: Ściganie
Państwa członkowskie powinny czuwać, by zapewnione zostało, że śledztwa i ściganie przekupstwa zagranicznych funkcjonariuszy publicznych w międzynarodowych transakcjach handlowych nie będą warunkowane względami narodowego interesu gospodarczego, potencjalnym wpływem na stosunki z innym krajem lub tożsamością zaangażowanych osób fizycznych i prawnych, zgodnie z artykułem 5 Konwencji antykorupcyjnej OECD.
Skargi co do przekupstwa zagranicznych funkcjonariuszy publicznych powinny być z uwagą badane a wiarygodne zarzuty poddawane ocenie przez właściwe organy.

Państwa członkowskie powinny zapewniać organom ścigania odpowiednie środki pozwalające na skuteczne prowadzenie śledztw oraz ściganie przekupstwa zagranicznych funkcjonariuszy publicznych w międzynarodowych transakcjach handlowych, mając na uwadze Komentarz 27 do Konwencji antykorupcyjnej OECD.

